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. ON BEHALF OF: SHIP FROM:

Sensata Holland Bergkirchen Distribution . ) Jaﬂ)Ox—zm —.r_,w-—- :

L TR P S (R Sensata Technologies Holland B.V,
* o o . Jan Tinbergenstraat 80 Sensata Technologies Holland B.V. DATE: 18-May-2020
7559 SP Hengelo Gadastrasse 234
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3 INCOTERM
BILLTO: - INTERMEDIARY: - <5 - - | FINAL DESTINATION SHIP TO; Tk EXWORKS ’

MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINT 4
MODUGNOC 70026, Italy
VATH#: IT04886850728

MAGNA PT SPA

Lﬁﬁmﬁufdb.vﬂdv VIA DEL CICLAMINT 4 . o

MODUGNC 70026,

%O /O\.WM/W\UJHOV o Sye#u.HeEmmmmmoSm

FR TERM DOMESTIC ONLY #BOXES: 54
#PACKS:

Ttaly

LT

GETRAG DCT300 PINPULL ISS1
ENVELOPE DRAWING
2517266300

. Supplier/Duns: 921017450 Dock: - Cisco/Destination: 14248

LCARRIER ) WAYBILL NUMBER i CORRESPONDENT SHIPMENT DATE NET WEIGHT GROSS WEIGHT |
CUSTOMER CARRIER EU- Petrov, Asen 20-MAY-20 363.76 LBS 385.80 LBS
Truck-Standard a.petrov@sensata.com . 165.00 XGS 175.00 EKGS

TTEM NO. SALES ORDER NO. ) -PURCHASE COUNTRY OF QUANTITY = i
ITEM W__w;mom__u.v.ﬂ%z " 8 ORDER NO. » WI_Q__.,__.Q uom
CUSTOWMER PART NUMBER ' : RELEASE NUMBER - QUANTI SETy ]
CUSTOMER ITEM REVISION NUMBER % . . HHIEEER OBDEBED| BACKORD.
33MAG3-20-1-T 50608616 550003973801 China 8640 86401 8640 0 EA

===== REPACK DRAWING T-604556-28078 =====

CERTIFICATION OF COMPLIANCE:

Tt is hereby certified that the goods as specified conform to the Sensata Technologies order above, as revised by mutually agreed written amendments, if any. All terins and conditions
of the Sensata Technologies order acknowledgement apply.
These items are controlled by the U.S. Government and authorized for export only to the country of ultimate destination for use by the ultimate consignee or end-user(s) herein
identified. They may not be resold, transferred, or otherwise disposed of, to any other country or to any person other than the authorized ultimate consignee or end-usex(s), either in
their original form or after being incorporated into other items, without first obtaining approval from the U.S. government or as otherwise authorized by U:S. law and regulations. This
is a computer generated document and requires no signature, All international shipments are governed by Incoterms wouo.mﬂ Nwwmﬂm&wg mm@Egﬁm are governed by the Uniform

Please send correspondence to:

Commercial Code (UCC). +N AG E
AC CE T F m-b- - —
. ey ;,\w.wzm MERCE - k8-May-2020
. Signature ; Name Quaddle " arata Slad gy Date
Livd,

Sensata Technelogles Holland B.V,
Jan Tinbergenstraat 80

7559 SP Hengelo |
NETHERLANDS

Tipo Imbaliagey;

ggio;
Quantits Imbalfj: yﬁ '
Conformita alle scheds d'imballa;

END OF REPORT
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SHIP FROM:.
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INCOTERM
BILLTO: ~ - |INTERMEDIARY: - © . FINAL DESTINATION SHIP TO: - EXWORKS
MAGNA PT SPA MAGNA PT SPA FR TERM DOMESTIC ONLY  [#BOXES: 54
VIA DEI CICLAMINI 4 VIA DET CICLAMINI 4 ° VERRREE
MODUGNO 70026, Italy MODUGNO 70026, Italy
VATH#: IT04886850728 VATH#: IT04886850728 '

Supplier/Duns: 91017450 Dock: Cisco/Destination: 14248

CARRIER - |WAYBILL NUMBER CORRESPONDENT SHIPMENT DATE NET WEIGHT] - GROSS WEIGHT
CUSTOMER CARRIER EU- Petrov, Asen 20-MAY=-20 363.76 LBS 385.80 LBS
Truck=-Standard a.petrov@sensata.com ) 165,00 XKGS 175.00 KGS
ITEM NO. SALES ORDER NO. PURCHASE COUNTRY OF QUANTIFY
CUSTOMER PART NUMEER . RELERSE NUMBER QUANTITY p — uom
‘CUSTOMER ITEM REVISION NUMBER ; - : SHIPPED ORDERED| RACK ORD. w
Custom Eniry No - .

Additional Information
120x80x104cm;175kg




Note

ivery

Del
(remains with consifnee at delivery)
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.Transport Order — /4

Mittenta N° partita IVA Data ! Date I

Sender VAT-ID-No. ]

20-MAY—-2020

TR

indirizo del luago di carice {di ritiro}

Ordine di trasporto

MAGNA PT S5.PR.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGND

Collection address Order code
MUC~-EC—-1 960044
Condizioni di trasporte/Delivery tenms | Indirizzo terminale 4 T
Terminal address A \
g, [moldia | iy FREIGHT GMBH
Ich_st[n atarlo a;Tpﬁ)rti\ila VA free domidle exworks 5
cnsignee -1D-No, sgoganato doganat
’ [ [Tagg MUMIEH o

dazi pagatt dazi nan pagati
[laef e

dir. dog. pag. dir. dog. nop pag,
Claspmn™ [ aymen

ali
othars

EXW

FRANZ~-LEHNERT-STRASSE 11
D-83716 UNTERSCHLEISBHE]
Tels+ 4% / 89 381 010

Faxz+ 49 / 88 317 47 93

Assicurazione complementare
Additional transport insurance

Numero di dossier
Terminal reference

Indirizzo di consegna della merce
Delivery address ‘ D;‘g N :g&f
o o Riferimenti del cliente
e Valuta Valare da assicurare | Customer’s reference
Cumency Value for insurance
hioy ] TP T NW-889561
Terminal di arrivo Nurnero telefonica
s Destination terminal Cantact tel.
i BARI + 33 / 80 53188114
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tarlff number | Gross weight in kg Value {with currency)
4T7F31988 473913390 355, 0
473291988 3 | PARL 473321930
Peso tassablle kg | Totale peso lordo in ki
EX WORMS Payable weight in Eg Total gross weight in kg
i S . any e e TEO 1 Oe OO £80. 00 355. ¢
Richieste pasticolari / Spedal consignments =
P
o o >
- il E:: £y ' o]
Istruzioni particalari / Special instructions ~ sl i -« Allegati 7 Enclosiires
- n ;
KUEHNEHNAGEL sap.
Via tiei Ciclamini, sj6 70026 Modugno (BAY
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT E“:::,_‘_‘“'*"‘ & o d firma del mittente
Coflection at sender Delivery to consignee According to CMR, transport dzmages have to be noted on the transpart.azdEr{FOL E #@w nder
wpon delivery of the cansignment. Damages not visible externally should be notifiedn LT
Data / Date Data / Date viriting to the responsible EUROCONNECT teminal within 7 days afteTdeiveryy =~ y
) - T W oy v ';
Ovatio [Time Orario / Time i .EiEE Wite Con riserva.d A
dck LI s
Veriita Sit qualitd ¢ quanti®,
_Firmia dell'autista / Driver’s signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello ™
Consignes's signature Consignee’s name in block letters

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf).



